










Leah.Wen
打字机文本
(EN)
Using bolt (A),Flat Washer (C) attach part (1) to part (4) with Hex key (D) as per diagram. Note: Please do not fully tighten all bolts.

(FR)
En utilisant le boulon (A) et la rondelle plate (C) fixez la pièce (1) à la pièce (4) avec la clé hexagonale (D) conformément au schéma. Remarque: Veuillez ne pas serrer complètement tous les boulons.

(ESP)
Use el perno (A) y la arandela plana (C) para unir la parte (1) a la parte (4) con la llave hexagonal (D) según el diagrama. Nota: Por favor, no apriete completamente todos los pernos.

(DE)
Befestigen Sie das Teil (1) ans Teil (4) mit dem Bolzen (A) und der Unterlegscheibe (C) durch den Inbusschlüssel (D) gemäß der Abbildung. Hinweis: Ziehen Sie alle Bolzen nicht fest an.




Leah.Wen
打字机文本
(EN)
Using bolt (A), Flat Washer (C) attach part (1) to part (3) with Hex key (D), then using bolt (B) attach part (1) to part (3) with Hex key (D) as per diagram.

(FR)
En utilisant le boulon (A) et la rondelle plate (C) fixez la pièce (1) à la pièce (3) avec la clé hexagonale (D), puis en utilisant le boulon (B) fixez la pièce (1) à la pièce (3) avec la clé hexagonale (D) conformément au schéma.

(ESP)
Use el perno (A) y la arandela plana (C) para fijar la parte (1) a la parte (3) con la llave hexagonal (D), luego use el perno (B) para fijar la parte (1) a la parte (3) con la llave hexagonal (D) según el diagrama.

(DE)
Befestigen Sie das Teil (1) an das Teil (3) mit dem Bolzen (A) und der Unterlegscheibe (C) durch den Inbusschlüssel (D), und befestigen Sie dann das Teil (1) an das Teil (3) mit dem Bolzen (B) durch den Inbusschlüssel (D) gemäß der Abbildung.




Leah.Wen
打字机文本
(EN)
Using bolt (A), Flat Washer (C) attach part (2) to part (3,4) with Hex key (D), then using bolt (B) attach part (2) to part (3) with Hex key (D) as per diagram. Note: Please fully tighten all bolts.

(FR)
En utilisant le boulon (A) et la rondelle plate (C) fixez la pièce (2) à la pièce (3,4) avec la clé hexagonale (D), puis en utilisant le boulon (B) fixez la pièce (2) à la pièce (3) avec la clé hexagonale (D) conformément au schéma. Remarque: Veuillez serrez complètement tous les boulons.

(ESP)
Use el perno (A) y la arandela plana (C) para fijar la parte (2) a la parte (3,4) con la llave hexagonal (D), luego use el perno (B) para fijar la parte (2) a la parte (3) con la llave hexagonal (D) según el diagrama. Nota: Apriete completamente todos los pernos.

(DE)
Befestigen Sie das Teil (2) an das Teil (3,4) mit dem Bolzen (A) und der Unterlegscheibe (C) durch den Inbusschlüssel (D), und befestigen Sie dann das Teil (2) an das Teil (3) mit dem Bolzen (B) durch den Inbusschlüssel (D) gemäß der Abbildung. Hinweis: Bitte ziehen Sie alle Bolzen fest an.




Leah.Wen
打字机文本
(EN)
Place part (5) as per diagram.

(FR)
Placez la pièce (5) conformément au schéma.

(ESP)
Ponga la parte (5) según el diagrama.

(DE)
Platzieren Sie das Teil (5) gemäß der Abbildung.




Leah.Wen
打字机文本
(EN)
Place part (6) as per diagram.

(FR)
Placez la pièce (6) conformément au schéma.

(ESP)
Ponga la parte (6) según el diagrama.

(DE)
Platzieren Sie das Teil (6) gemäß der Abbildung.
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